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QO Pavao Misterioso

. EU vou ccntar uma histéria
De um pavéo misterioso
Que levantou véo da Gréeia
Com om rapaz corajoso
Raptando uma condessa
Filha d'um conde orgulhoso.

Residia na Turquia

Um viuvo capitalista

Pai d& dois filhos solteiros
O wmais velho Jofio Batista
Eatdo o filho mais novo
Se chamava Evangelista.

O velho turco era dono
D'vma fabrica de tecidos
Com largas propriedades
Dirheiro e bons posaunides
Deu de heranca a seue filhos
Porque eram bem unides.

Depois que o velho morreu
Fizeram combipacho
Porque o tal Jo#o Batista
Concordou com seun irméo
E foram negociar

Na mais completa unifo,
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Um dia JoSo Batista

pensou pzla vaidade

e disse a Evangelisty:

—mel mano eu tepho vontade
de vigitar o esirangeiro

88 nao te deixar saudade.

—QOlha que nessa rigueza
se acha muito aumentada

e dessa nosex fortuna

ainda ndo gozei nada
poriantc convem qu’'en passe
um anc em terra afastada.

Respondeu Evangelista;
-val (ue aqui fiearei
regendo os nosgns negdeios
come sempre trabalhei
garanto que nosgos bens
com. cuidado o8 zelarei.

---Quero fazer-te um pedido
Procuras no estrangeiro
um objeto bonito

80 para rapaz solteiro

trds para mim de presepte
embora custe dinheiro.

Jodo Batista prometeu
com muito boa intengéio
de comprar um objcto
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de gosto do seu irméo
entio tomoy um paquete
e seguiu para o Japho

J0d0 Balista ne Japfo
egteve seis mezss sOmente
gozande naquele império
percorren o QOriente
depais veltou para Grécia
outro Puis difereate

Jofio Batista entrou na Gréeia
divertiu-se em passear
cemprou passagem de bordo
e gquando ia embarear

cuvia um grego dizer:
—acho bom se demorar.

Jodio Batista interrogou:
—amigo fale a verdade
nor qusl mefivo o senhor
msnda eu ficar pa cidade?
dirse o grego: —vai haver
uma grande novidade.

—Mora aqui nesta cidade
um conde muito valente
mais soberbo do que Nero
pai de uma filha sOmente
¢ 4 moga mais bonita

gue hé no tempo presente.



I -

—E a mog¢a em que eun falo
filha do tal potentado

0 pai tem ela escondida

em um quarto do sobrado
chama-se Creuza e criou-se
sem anpea ter passeado.

—De ano em ano essa muca
bota a cabec¢a de fora

para o povo adori-la

no espaco de uma hora
para ser vista oufra vez

tem um ano de demora.

— O conde ndo consentiu
outro homem educi-la
80 ele como pai dela
teve o poder de ensini-la
e serd morto o criado
que dela ouvir a fala.

—O8 esirangeiros tém vindo
{fomarem conhecimento
amanhi ela aparece

ao grande ajuntamento

€ proibido pedir-se

a mio dela em casamento,

Entdo disse Jodo Batista:
~agora vou demorar
para ver essa condessa
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egtréla deste lugar
quando eu chegar na Turquia
tenho muito o que contar.

Logo ne segundo dia
Creuza saiu na janela

os fotografos re vexaram
tirando o retrato dela
quando inteirou uma hora
desapareceu a donzela.

Jofdo Batista viu depeis
um retratista vendende
alzuns retratos de Creuza
vexou-ee o foi lhe dizendo
quanto quer pelo retrato?
porque compré-lo predendo.

O fotégrafo respondeu:

—~—lhe custa um conto de raéis
Jodo Batista ainda disse:
—eu comprava até por dez
se o dinheiro fOsse pouco
empenharia os aneis,

Jofio Batista velton

da Grécia para a Turquia
e quando chegou em Meca
¢cidade em que residia
sed mano Evangelista
banqueteioun o seu dia.
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Ent8o disse Evangelista:
—mey mano va me eontando
89 visse coisas bonitas

onde andaste passeando

0 que me trds de presente
va logo me eanfregando

Respondeu Jcdo Batisia:
~para ti trouxe um retrato
duma condessa da Grécia
moc¢a que tem fino trato
cusfou-me um conto de réis
inda achei muito barato.

Respondeu Evapgelisia
depois d’'uma gargalbada:
—neste c&80 meu irmio

p'ra mim n&o trouxeste nada
neis retrato de mulher

¢é coisa bastante usada.

—Sei que tem wuifo retrato
mas como 0 que {rouxe Do
vais agora examina-lo
entregy em tua méao

quando veres a beleza
mudarids de opinifio.

Jodo Batista retirou
o0 retrato de uma mala
eniregnu a0 rapaz
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que estava em pé pa sgla
quando ele viu o retrato
guiz falar tremeun a iala.

Evangelista voltou

com O retrato na méo
tremendo quase assombrado
pergunfeu ao seun Iirmao

se a moca do retrato

tinha aquela perfeigfo

Responden Jefio Batista:
Creuza é muito mais formosa
do que o retrato dels

em beleza & preciosa

tem o corpo desenhado

por u'a méao milagrosa.

Jodo Batista Perguntou
fazendo um ar de riso:
-—que é isto meu irméo
queres perder o juizg?
ja vi que esta retrato
vai te causar prejuizo.

Respondeu Evangelista:
---Pois meu irméo eu te digo
vou eair do meu Pafs

néo posso ficar contigo

pois & mog¢a do retrato
deixou-me a vida em perigo.
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Jodo Batista falou sério:
—precipicio ndo convem

de que te serves ir emborz
por eete mundo alem

em procura de u'a moga
gie pdo ¢asa com pinguem:

.~Teun conselho nfie me serve
estoy impressionado

rapaz sem mog¢a bonita

é um desaventurado

se eu ndo casgr com Creuza
findo meus dias enlorcado.

—Vamos partir a rigqueza
que tenho necesaldade

dar balango no dicheiro
porque eu gquero a metade
0 que ndo possc levar
dou-te de boa vontade.

Deram balance no dinheiro
g0 trés milhOoes encontraram
tocou dois a Evaagelista
conforme se combinaram
com relagfic ao negoceio

da firma se desligaram

Despediu-se Evangelists
abracou o seu irméo
chorando um pelo outro
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na triste separacdo
seguindo um para a Grécia
em uma embarcacho

Logo que chegou va Grécia
hospedou se HEvangelista

em um hotel dos mais pobres
negaado assim sua pista
g0 para ningaem gaber

que era um capitalista.

Ali passou oito méses
sem se dar a conhecer
sempre andande disfarcado
80 para pingaem gaber
até qgue chegou o dia

da donzela aparecer.

Os hoteis ja se achavam
replztos de passageiros
passeavam pelas pracas
oa grupos de cavalheiros
havia muitcs fidelgos
chegades dos estrangeiros,

As duas horas da tarde
(‘reuza saiu a janela
mostrande a sua bgzleza
entre o conde e a mie dela
todes tiraram o chapéu
em coanfinéneia a donzela
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Quando Evangelista vin

¢ britho da beniteza

digge. —vejo Que mnmeu mano
quiz me falar com franqueza
pois esta gentil donzela

é a rainha da beleza.

Evangelista voltou

aendz estava hospedado
como néo ialou com a moga
estava contrariado

foi inventar uma ideia

que lhe desse resultado.

No outro dia sain
passeando Evanpgelistia
enconfrou-se na cidade
com um mog¢o jornalista
perguntou se néo havia
naquela pragca um artieta.

Reespondeu o jornalista:
—~tem o douier Edmundo
na Rua dos Operdrics

é engenheiro proifundo
para inventar maquinismo
é ele o maior do mundo.

Evangelista entron
na casa de engenheiroe
falando em lingua grega
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negando ger estrangeiro
lhe propds um bom negdceio
lhe oferecendo dinheiro.

Assim disse Evangeliata:
- meu engenhbeiro famosgo
primeiro v4& wme dizendo
8¢ nfo € homem medrosgo
pargue e€u quero ajustar
um negdcio vantajoso

Respondeu-lhe o Edmundo:
- na arte ndo tesnho medo
mas vejo que o amigo

quer um negdieio em segrédo
como precisa de mim
conte-me la este enrédo:

~HKa amo a filha do conde
a mais formosa mulher

ge 0 doutor inventar

um aparelbo qualguer

q'eu possa falar com ela
pago ¢ que o eenhor quiser:

- K0 aceito o seu contrato
mag preciso lhe avisar

que vou trabslhar scis méses
¢ sennor vai esperar

é obra desconhecida

que agora vou inventar.
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+ — Quer dinheiro adiantado?
eu pago neste momento:

—n#o senhor ainda é cedo
quando terminar o invento
¢ que eu }lhe digo o preco
quanto cusfa o pagamento.

Enquanto BEvangelista
impaciente esperava
0 engenheiro Edmundo
toda noite trabalhava
oculto em sua oficina
@ ninguem adiviohava

O grande artista Edmupdo
desenhou nova invencho
fazendo um aeroplano

de pequena dimencdo
fabricado de aluminio
cem importante armagéo.

Movide a motor elétrico
deposito de gazclina
com locomocio macia
que n#o fazia buzina

& ebra mais importante
que fez emd sua oficina.

Tinha cawda como leque
e asag como pavao
pescecgu, cabega e bico
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lavanca, chave e botdo
voava igualmente ao vento
para qualguer direcéo

Quande Edmundo findou
disee a Evangelista:
~--gua obra estd perfeita
ficou com benita vista
¢ senhor tem gue saber
gue Edmundo é artista.

—Eu fiz um aeroplano

da forma de um pavéo

que se arma e se desarma
comprimindo em um botéo

e earrega deze arroubas
trés léguae a cima do ohéo.

Foram esperimentar

ge tinha jeito o pavio
abriram glavanca e chave
encarcaram num botdo

0 monstro girou RUSPENnso
maneiro ccmo um balfo.

O pavdo de asas abertas
partiu ecom velocidade
cortando todo o espaco
muito a cima da cidade
COmMO0 era meia-noite
voaram mesmo & vontade.
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Entfo disse ¢ engenhsirog:;
—j& provel minha inveacao
izZemos a esperiéncia

tome conta do pavio
agora ¢ senhor me paga
sem promover discussio.

Perguntou Evangelista:
—quantc custa ssu inventn:?
—ade-me cem contos de réis
acha caro o pagamento?

0 rapaz lhe respondeu:
—acho pouco dou duzentos.

Fdmundo ainda deu-Ihe
mais uma serrda azougada
que serrava caibro e ripa
e nio fazia zuada ‘
tinha os dentes igual navalha
de lamina bém afiada

Deu um lenc¢o inigwmatico
que guando Creuza gritava
chamando pelo pai dela
¢ntdo 0 MOCGo pessava

ele no nariz da moga

com isso ela deswmaiava.

Entio disse o jovem iureo.
—muito obrigado fiquei
do pavao € dos presentes
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para lutar me armei
amanhid & meia-noite
com Creuza conversarei.

A meia-noite o pavéo

do muro se levantou

com as lampadas apagadas
como uma flecha voou
bem no sobrado do conde
na cumieira pousou.

Evangelista erm giléneio
cineo telhas arredon

um buraco de dois palwos
caibror e ripas serrou

¢ pendurando uma corda
per ela se escorregou.

Chegou no quarto de Creuza
onde dornia a donzela
debaixo d'um cortinado

feito de seda amarela

e ele para acorda-la’

pds a mio na testa dela.

A donzela estiremeceu
acordeu no mesmo instante
e viu um rapaz estranho
de rosto muito elegante
que sorria para ela

com um olhar fascinante.
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Fntdo Creuza deu um grito;
—napai um desconhecido
eptron aqui no meu quarto
gujeite muito atrevido
venha depressa papai

peode ser algum bandido

O rapaz lhe disse: —meca
enire ndés nido ha parigo
estou pronto a defendé la
como verdadeire amigo
venhn & saber da senhora
82 quer casar-se comigo

O jovem puxou o lengo

no pariz dela encoston

deu ama vertigem na moca
de repente de2swmaiou

e ele subiu pa cerda
chegando em cima tirou.

Ajeitou caibros e ripag

e coasertou o telhado

€ mootando em seu pPaVED
voou bastantg, vexado

foi esconder o aparelho
sonde foi labricado

O eonide acordou aflito
quando ouvin esas zuada
entrou no quarls da filha
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desembainhou & eapada
encontrou-a sem sentido
dez minutos desmaiada.

Percorreu todos o8 cantos
com a espada npa mao
berrando e soltando pragas
colérico ecomo um ledo
dizendo; —aonde encontra-lo
eu mato esse ladriao.

Creuza disse-lhe: —meu pai
pois ea vi neste momento
um jovem rico e elegante
me falando em casamento
ndo vi quando ele encantou-se
porguedeu-me um passamento.

Disse o conde: —nesse ¢aso
ti j&a estas a sonhar

mog¢a de dezoito anos

j4 pensande em se casar

ge aparecer casamento

ek saberel desmanchar.

Evangelista voltou

a8 duas da madrugada
asgentou o seu pavao
sem que fizesss zuada
desceu pela mesma trilha
na corda dependurada.
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E Crevza estava deitada
dorminde o sono inocente
seus cabelos eomo um vénu
que enfeitava puramente
como vm anjo terreal

que tem labio sorridente.

O rapaz muito sutil

foi pegando na méo dela
entdo a moca assusiou-se
ele garantiu a ela

que ndo era malfasejo:
—néo tenhas medo donzelas.

A moga interrscgou-o

disse. —quem é o senhor?
diz ele: -sou estrangeiro

lhe consagrei grande amor
se n#io fores minha esposa
a vida nao tem valor.

Mas Creuza achou impossivel
0 moc¢o entrar no sobrado
entdo pergunton a ele

de que jaito tinha entrado

e disge. --vais me dizendo
ge €8 vivo ou encanfado:

—Como eu lhe tenho amwizads
me arrisco fora de hora
mog¢a ndo me megue ¢ sim
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a quem tanto lhe adora
Creuza af gritcu: —papai
venha ver 0 homem agora.

Ele passou-lhe o lenco
elz caiu sewm sentido
¢ntdo subiu pela corda
por onde tinha descido
chegou em clira e dissse:
— 0 conde sera vencido.

(Guviua-se tocar corneta

¢ 0 brado da sentinela

o conde se dirigiu

para o quarto da donzela
viu a fitlha destoaiada
nfo pdde [alar com ela.

Até que a moeg¢ga tornou
disge o conde: é um caso 8ério
rou um fidalgo t&o rico
atentado em meu critério
mas 06s vamos descobrir

o autor deste mistério.

—Minha filha eu j4 pensei |
em um plano bem sagaz
passa esta banha amarela
na cabec¢a desse audaz

50 assim descobriremos
esse &njo ou satanaz,
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— 80 sendo uma visdo

que enfra neete sobrado

86 chega a meia-noite
entra e gai gsem sger notado
ge@ & genfe deste mundo
usa feitico encantado.

Evangeliata tambem
desarmou o0 seu pavio

a cauda, a c¢apota, o bico
dimminuiu a armacéo
escondeu o seua motor
em um pequeno caixfo.

Depois de sessenta dias
alta noite em nevoeiro
Evapgelista voltou

no seu pavao bem maneiro
desceu no quarto da moca
a seu modo traicoeiro

Jé era a terceira vez
que Evangelista entrava
no quarto que a condessa
a noite se agasalhava
pela forga do amwor

O rapaz se arriscava.

Com pouco a moga acerdou
foi lego dizende assim:
—1a tens dito que me amas
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com um bepnquerer gem fim?
£€ MmO sMmas com respeito
te sentas junto de mim.

Evangelista sentou-se

pbs-se a conversar com e¢la
trocando riso esperava

g resposta da donzela

ela pos-lhe a mfo na cabhega
passoeu a banha amarela.

Depois Creuza levantou-ge
com vontade de gritar

o0 rapaz passou lhe o lengo
sentin ela desmaiar
deixou-a com uma sincope
trateu de se retirar.

E lego Evangelista

voando da cumieira

fol esconder seu paviio

nas folhas d'uma palmeira
disge: ---na quarta viagem
levo a condessa estrapgeira.

Creuza entio passou o resto
da ncite msal sossegada
acordou pela manha
meditativa, e cismada

se 0 pai nfo perguntasse
ela nfo dizia nada.
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Disse o conde: —minha filha
parece que estas doente?
sofresse algum acesso
porque fteu olhar n8o mente
o tal rapaz encantado

18 apareceu certamente.

B Creuza disse: — papai

eu cumpri o seuy mandado
0 rapaz apareceu-me

mas achei-o deliocado
passei-lhe & banha amarela
e ele saiu marcado’

O conde dlsse aos soldados
que a cidade patrulhassem
e tomassem o8 chapéus

dos homens (ue encontragssem
um de cabelo amarelo

ou rico ou pobre pegassem.

Evangelista trajou-se

com roupa de alugado
enzontrou-se com a patrulha
o seu chapéu foi tirado
viram o cabelo amarelo
gritaram: —easteja intimado.

Os soldados lhe disseram:
-—gidaddo néo esiremega
est4 preso a ordem do conde
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# € bom que nio se cresca
val & presenca do conde
8¢ € homem nNnio esmoreca.

- Voceé heje val provar

por sua vida respoade

como é que tem falado

com a filha do nosso conde
quando ele lhe procura
onde é que voeé se esconde?

Respondeu Evangelista:

-- tambem me fa¢cam o faver
enquanto eu vou vestir
minha roupa superior

na classe de homem rico
ninguem pisa o0 meu valor.

Disseram: ---pods mudar
sua roupa de nobrezs

a moga bem que dizia
que o rapaz tinha riqueza
vamos gaphar umas luvas
e 0 conde uma surprésa.

Seguiu lego Evangelista
convergsando com & guarda
até que ge anroximaram
d'uma palmeira copada
entdo disse Evangelista:
---minha roupa esta trepada.
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E o8 soldados olharam

em cima viram um caixio
mandaram ele subir

e ficaram de prontidio
pegaram a conversar
prestando pouca atengdo.

Evangelista subia

pds um dedo aum boido
seu pavio (e aluminio
ergueu logoc a armacao
dali foi se levantando
seguiu voando o pavao

E os soldados gritaram:

- -amigo, o senhor desga
deixe de tanta cdemora

& bom que ndo aborrega

g2 nfo com pouce uma bala
visita sua cabeca

Entdo mandaram subir

um s8oldado de eoragem
disseram. —pegue na peraa
arraste com a Ifolhagem
estd paasando da hora

de voltsr-mos da viagem

Quaado o soldado subin
gritou. ---perdeinos a acio
fugin o mogo voando
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de lopge vejo um pavie
zombou de nossa patrulha
squels mogo & o0 «cho.»

Voltaram e disseram 80 conde
que o rapaztinham encontrado
mag do elho d'uma palmeira

o moco tinha voado

disse o caonde: --pois é o «clo»
que com Creuza tem falado.

Creuza sabesndo da histdria
chorava de arrependida
por ter marcado o rapuz
com banha desconhecida
dissc: —nunca mais terei
su88ego na minhs vida.

Disse Creuza. —ora papai
nve priva da liberdade
nio consente gue eu goze
a cistracfo da cidade
vive €¢omo crimingsa

sem gozar & mocidade

—Aqui nfo tenho direito
de Ialar com um criado
UiD rapaz para me ver
precisa ser encantado
mar talvez ainda eu fuja
deste maldito sebrado
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-~ rapaz que m# 2mou
g6 queria vé-lo agora

para eair ncs seus pes
como n'a infeliz que chora
etnbora que ¢u depois
morresce na mesma hora.

---Eu gsei bem que para ele
nfio mereg¢o conliancga
enquanto ele vinha agui
ainda eu tinha esperanga
de sair desta priséio

onde estou desde crianca.

Ag gunatro da madrugada
Evangelista desceu
Creuza estava acordada
nunca mais adormeceu
a moca estava chorando
o rapaz lhe apareceu

QO jovem cumprimentou-a
dzu-lhe um apertio de wmfo

a condessa gjoelbhou-se

para pedir-lhe perdéo "
dizende: wmeu psl mandou-wme
eu fazer te a traigfo.

O rapaz disse. - menina
a mim ndc fizeste mul
toda moga € Inceecspte
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tem seu papel virginal
cerimonia de donzela
& uma coisa natural.

~Todo ¢ meu socnho dourado
¢ fazer-t2 wminha senhora

& qUEeres casar comigo

te arrgma e vamos emborg
Be ndo ¢ dia amanhece

€ 8¢ perde 8 NUSE& hora:

—Se o ssnhor é homem sério
e comigo quer casar

pois tome conta de mim
aqui nfo guero ficar

ge eu falar em casamento
meu pai manda me matar:

—Que importa que ele mande
tropas e navios pelos mares
minha viagem é aérea

meu cavalo anda mos ares
nés vamos sair daqui

casar em outros lugares.

Crevza estava empucctando
o vestido mais elegante

o conde entrog no quarto

e dande um berro vibrante
gritando: — fitha maldita
vais marrer com teu amante.
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O conde rangindo c¢s dentes
avancou com DAss0e extenso
deu um ponta-pé na lilha
dizendo: — eu BOU quem vengo
logo nonariz do conds

0 rapez pasgeu 0 lengo

Ouviu-se o baque do conde
porgue rolou desmaiado

a ultima cena do lencgo
deixou-o magnetizgado

disge o mog¢o: tem dez minutos
n'ra sair mos do scbrado.

Creuza disse: --euestou pronta
ja podemos jr embora
¢ subiram pela corda

até que sairam fora

re aproximava a alvorada
pela cortina da surora.

Com peuco o conde acordou
viz a corda pendurada

na coberta do sobrado
distinpguiu uma zunada

e a8 lampadas do aparelho
mosirando a luz variada

E a gaita do pavido
toeando uma rouca Voz
0 monpsfro de olhos de fogo
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projetando os seus farois
¢ conde mandando nDragas
diese 2 moca. € contra nés.

Qs soldados da patralha
estavam de prontidéo

um disse: —vem ver fulano
al val passando o pavhe
¢ mongtro fcz uma curva
para tomar direcéo

Entdo diziz nm soldado:
—orgulbho & uma ilugdo

um pai governa uma filba
mas Dio manda no coragéo
pois agora & condessinha
val fugindo no pavio.

O eonde olhou para a corda
e 0 buraco no telhado

comwo tinha sido vencido
pelo rapaz atilado

adoecen 86 de raiva

morreu por nao ser vingado.

Logo que Evangelista

foi chegandu na Turquia
com a condesea da Creécia
fidalgs da monarquia

em casa de seu irmdo
casaram no meswo dia.
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Em cesa de Jofio Bstista
deun-se grande ajantamento
dando viva zo noivado
parabens ao casamento

& noite tave reireta

com visita e cumprimento.

¥nquapnto Evaagelista
gozava imensa alegria
chegava um telegrama

da Greécia para a Turquia
chamando & ¢ouadessa Creuza
pelo wotivo que havia.

Dizia o t2legrama: |
—Creuza vem e¢om feu marido
receber a4 tua herangs

o conde & falecido

tua mae degeja ver

0 genro descophecido.

A e¢ondessa estava lendo
com o telegrama na mao
enfregou a Hvagelista

que moairou ao seu irmio
dlzendo: -vamos voltar
per uma juats rezéo.

Demanhd quando o8 noivoes
acabaram de almogar
e Creuza em iraje de nuiva
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prenta para viajar
de palira, véu e capela
pois 80 vieram Cagar.

Diziamn os convidados:

-a condesea € tho moceinha
e vestida como noiva
torna-se mais bonitinha

estd com um boqué de flores
géria zomo uma raipha.

Cs noivos fomaram assento
no pavio de aluminio

e o wmonstro levantou-de
foi ficando pequénino
continuou o seu voo

no rumo de seu destino.

Na cidade de Atenas
estava a populagéo
egperando pela volta
do aeroplano pavio
cu cavalo do espago
que imita um avido.

Na tarde do mesmo dia
que o pavio {o! chegado
em casa de Edmundo
ficou o noivo heoepedado
seu amigo de confianga
que foi bem reeompensado.



e 3D e

E tambem a mée de Creuzs
ja4 esperava vexada

a filha mais tarde entrou
muitc bem acompanhada

de braco com seu mAriao
disse. ---mmamie estou casada

Disse a velha. ---miaha filha
saiste do cativeiro

tizaste bem em Ingir

e casar no estrangeiro
tomem conta 4a heraog¢a
may genro € meu herdeiro.

—FIM—

GUARABIRA, 15 - 4 - 1963

PRECO: CR$ 60,00

Leia: O Valente Zé
Garcia, O Rico Sem

Ter Dinheiro e o Fi-
lho de Zé Garcia



